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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality

product. Familiarise yourself with the product

before using it for the first time.

Dﬂ Read the following instructions for
use carefully.

Use the product only as described and only

for the given areas of application. Store these

instructions for use carefully. When passing the

product on to third parties, please also hand

over all accompanying documents.

Scope of delivery
1 x doll

8 x accessory
1 x instructions for use

Technical data
Dimensions: approx. 40cm (1)

Date of manufacture (month/year):

07/2022

Delta-Sport Handelskontor GmbH
hereby declares that this product
conforms to the following basic

requirements and other applicable regulations:

Directive 2009/48/EC on the safety of toys

U K UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product

meets the following basic requirements, as well
as other important regulations:

Toys (Safety) Regulations 2011

Intended use

This product is intended for private use as a toy
for children over the age of 2.

A Safety instructions

* Warning. None of the packaging and
fastening materials are considered part of the
toy and must always be removed for safety
reasons before the product can be given to
children to play with.

Warning. Use clean tap water only. Other lig-
vids may clog up the tube inside the product.
Children may only play with the product
under adult supervision.

The product may not be used in the bathtub.
Empty the product completely after each use
and allow it to dry.

Check the product for damage or wear before
each use. The product may be used only
when in good working order and condition!

Use

General information

* Clean the product thoroughly before the first
use.

* Fill the bottle and the doll with clean tap water
only.

* Allow the product to dry completely every
time after using it with water.

Drink-and-wet function

1. Fill the bottle with clean tap water.

2. Insert the tip of the bottle into the doll’s mouth.

3.Squeeze the bottle to allow water to flow into
the doll.

Note: If the water immediately flows out of the

doll: Put the nappy on the doll or sit the doll on

the potty to catch the water.



Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Only clean the product with a damp cloth and
wipe dry afterwards.

Empty the product after each use and allow it to
dry completely to prevent formation of mould.
Wash out the doll and the bottle with soapy
water about every fortnight.

Then in addition, rinse them at least twice with
tap water to ensure that no soap residue remains
in either the doll or the bottle.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

AXKE 2d R

Body, bonnet, and nappy: 30°C gentle wash
cycle

WA E X R

Disposal

Dispose of the article and the packaging materi-
als in accordance with current local regulations.
Packaging materials such as foil bags are not
suitable to be given to children. Keep the pack-
aging materials out of the reach of children.

A Dispose of the products and the
%A packaging in an environmentally friendly
manner.
/x} The recycling code is used to identify
LY;) various materials for recycling.
The code consists of the recycling symbol
- which is meant to reflect the recycling cycle -
and a number which identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period)
in accordance with the following provisions.
The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject to normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 403705_2201

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
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Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mingségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati tmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma
1 x baba

8 x tartozék
1 x haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Méretek: kb. 40 cm (ho)
Gydrtas datuma (hénap/év):
07/2022

c € A Delta-Sport Handelskontor GmbH

ezennel kijelenti, hogy ez a termék

megfelel a kévetkezé alapvetd
kévetelményeknek és egyéb, vonatkozé
rendelkezéseknek:

2009/48/EK - jatékokra vonatkozé irdnyelv

Rendeltetésszeris hasznalat

2 éven felilli gyermekeknek ajanlott jaték szemé-
lyes haszndlatra.

A Biztonsagi utasitasok

¢ Figyelmeztetés.A csomagolds és a régzités
anyaga nem része a jatéknak, és azt bizton-
ségi okokbdl mindig el kell tavolitani, mielstt a
terméket a gyermekek jatékra megkapjdk.
Figyelmeztetés. Csak friss csapvizet haszndl-
jon. Mds folyadékok eltmithetik a termék
belsejében lév8 tomlst.

Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

¢ Atermék nem hasznélhat fiirdékadban.

¢ Minden haszndlat utdn teliesen iritse ki a
terméket, és hagyja megszdradni.
Haszndlat el8tt mindig ellendrizze, hogy a

terméken nem lathatéak-e sériilés vagy kopds
jelei. A terméket csak kifogdstalan éllapotban
szabad haszndlnil

Haszndlat

Altalanos utasitasok

* Az els8 haszndlat el8tt gondosan tisztitsa meg
a terméket.

* Csak friss csapvizet t6ltsén a cumisiivegbe és
a babdba.

* Minden vizes hasznélat utdn ritse ki a termé-
ket, és hagyja teljesen megszaradni.

Ivé és nedvesitd funkcié

1. Téltse fel a cumisiveget friss csapvizzel.

2. Helyezze a cumisiiveget a baba szdjaba.

3. Nyomja 8ssze a cumisiiveget, hogy a viz
belefolyjon a babéba.

Megjegyzés: A viz késedelem nélkil kifolyik a

babdbdl. Pelenkdzza be a babdt, vagy tegye fel

a bilire, hogy felfogja a vizet.



Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
sékletG helyen tarolja, ha azt nem haszndlja.
Csak nedves torl6kend8vel tisztitsa meg, utdna
térélie szarazra.

A penészképz&dés megakaddlyozdsa érdeké-
ben minden haszndlat utdn iiritse ki a terméket,
és hagyja teljesen megszaradni.

Kérilbelil kéthetente mossa ki a babdt és a
cumisiiveget szappanos vizzel.

Ezutdn még legaldbb kétszer dblitse ki Sket
csapvizzel, hogy ne maradjon szappanmarad-
vany a babdban vagy a cumisiivegben.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

AXKE 2A R

Body, sapka és pelenka: 30 °C-os kimél8 mosds

Tudnivalék a hulladékkeze-
lésrol

Az érucikket és a csomagoléanyagot az érvé-
nyes helyi el8irdsoknak megfelel8en drtalmatla-
nitsa. A csomagoléanyagok, pl. nylonzacskék,
nem keriilhetnek gyermekek kezébe. A csoma-

goléanyagot gyermekek szdméra hozzd nem
férheté helyen térolja.

a2 A terméket és csomagoldsat kérnyezet-

%ﬂ barat médon selejtezze le.

/x} Az Gjrahasznosité kéd a kiilénbszd
Ly;) anyagokat jeléli, hogy azok nyersanyag-
ként Gjrahasznosithaték legyenek.

A kéd az Ojrahasznosités jelbdl - értsd: az Gjra-
hasznositas kérforgds jeldlése - és egy szambél
4ll, ami adott anyagot jelsl.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossdggal és éllandé ellendr-
zés mellett késziilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhasznéléknak a
vasdrlds datumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznélé-
ddasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolékra,

az akkumuléatorokra vagy az iivegbél készilt
alkatrészekre.

Kizdrésra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
nélasi kdrben hasznalték, vagy figyelmen kivil
hagytak a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhasznalé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kériimények valamelyikébél
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatasa-
val érvényesithets. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitigk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételdrat. A garan-
ciébdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 403705_2201

@D Szerviz Magyarorszag
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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Cestitamol
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.
V ta namen natanéno preberite
naslednje navodilo za uporabo.
Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za
navedena podrodja uporabe. To navodilo
za uporabo skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave

1 x lutka
8 x oprema
1 x navodilo za uporabo

Tehni¢ni podatki
Mere: pribl. 40 cm (D)

Datum izdelave (mesec/leto):

07/2022

Delta-Sport Handelskontor GmbH
izjavlja, da je ta izdelek v skladu z
naslednijimi osnovnimi zahtevami in

drugimi ustreznimi dolo¢ili:

2009/48/ES - Direktiva o igraéah

Namenska uporaba

Ta artikel je igrada, predvidena za zasebno
uporabo za otroke, starej$e od 2 let.

A Varnostni napotki

¢ Opozorilo. Embalazni in pritrdilni materiali
niso sestavni del igraée in jih je treba iz var-
nostnih razlogov vedno odstraniti, preden se
izdelek preda otrokom za igro.

Opozorilo. Uporabljajte samo svezo vodo-
vodno vodo. Druge tekogine lahko zamasijo
gibko cev znotraj izdelka.

Otroci se smejo z izdelkom igrati le pod nad-
zorom odraslih oseb.

Izdelek se ne sme uporabljati v kopalni kadi.
Izdelek po vsaki uporabi popolnoma izprazni-
te in ga pustite, da se posusi.

Pred vsako uporabo preverite izdelek glede
poskodb ali obrabe. Izdelek smete uporabljati
le v brezhibnem stanju!

Uporaba

Splosni napotki

* Pred prvo uporabo izdelek temeljito oistite.

* V steklenico in lutko nalijte samo sveZo vodo-
vodno vodo.

* Izdelek po vsaki uporabi z vodo pustite, da se
popolnoma posusi.

Funkcija pitja in lulanja

1. Napolnite stekleni¢ko s svezo vodovodno
vodo.

2. Konico steklenicke polozite v usta lutke.

3. Stisnite stekleni¢ko, da voda stece v lutko.

Napotek: Voda takoj iztele iz lutke. Lutki

namestite plenico ali jo posedite na kahlico, da

vanjo iztee voda.



Shranjevanije, cis¢enje

Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na suho,
Cisto mesto pri sobni temperaturi.

Cistite le z vlazno krpo za &is&enje in nato do
suhega obrisite.

Po vsaki uporabi izdelek izpraznite in ga pustite,
da se popolnoma posusi, da preprecite nastaja-
nje plesni.

Lutko in steklenicko operite z milnico priblizno
vsaka dva tedna.

Nato $e vsaj dvakrat sperite z vodovodno vodo,
da zagotovite, da v lutki ali stekleni¢ki ne ostane-
jo ostanki mila.

POMEMBNO! Nikoli ne ¢istite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.

AXKE 2A R

Bodi, kapa in plenica: 30 °C obéutljivo perilo

Napotki za odlaganje v smeti

Izdelek in embalazne materiale zavrzite v
skladu z aktualnimi lokalnimi predpisi. Emba-
lazni materiali, npr. folijske vregke, ne sodijo v
roke otrok. Embalazni material shranite otrokom
nedosegljivo.

o2 zdelke in embalaZo odstranite okolju

%ﬂ prijazno.

/x} Koda za recikliranje oznaduje razliéne
Ly)ﬁ,) materiale za vraanije v reciklirni krog.
Vsebuje simbol za recikliranje, ki ozna&u-
ie reciklirni krog, in 3tevilko, ki oznaguje material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim konénim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobja) v
skladu z naslednijimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na to postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velia za dele, ki so podvrzeni obi&ajni obrabi
in jih je zato treba 3teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala,
akumulatorii ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izkljugeni, &e je bil
izdelek uporabljen nepravilno ali pretirano ali ge
ni bil uporabljen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okoli¢in.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predlozZitvi originalnega
raéuna. Zato originalni raéun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podalja. To velja tudi za zamenjane in popra-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnino.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
$e posebej garancijskih zahtevkov do prodajal-
ca.

IAN: 403705_2201
(D Servis Slovenija

Tel: 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si



Garancijski list

1.

9.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jam¢imo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 lega od da-

tuma izro&itve blaga. Datum izro&itve blaga
je razviden iz raéuna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢ene-

mu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3te-
vilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu pre-

dloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-

blad&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije
izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

. Jamé&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po

preteku garancijskega roka.
Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti
iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-

cije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

S



Srdeéné blahopfejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasleduijici
navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Rozsah dodavky

1 x panenka
8 x pfisludenstvi
1 x ndvod k pouziti

Technicka data
Rozméry: cca 40 cm (d)

Datum vyroby (mésic/rok):
07/2022

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € timto prohladuje, Ze tento vyrobek je ve
shodé s nésledujicimi z&kladnimi
pozadavky a ostatnimi odpovidaijicimi ustanove-
nimi:

2009/48/ES - smérnice o bezpecnosti hragek.

Pouziti ke stanovenému Ucelu

Tento vyrobek je hracka pro déti od 2 let pro
privétni pouZiti.

N\ Bezpecnosini pokyny

* Upozornéni. Viechny obalové a upeviiovaci
materidly nejsou souédsti hracky a musi byt z
bezpeénostnich ddvodl vzdy odstranény pred
tim, neZ vyrobek pfeddte détem na hrani.
Upozornéni. Pouzivejte vylu&né &erstvou vodu
z vodovodu. Jiné kapaliny mohou hadicku
uvnitt vyrobku ucpat.

Déti si smi s vyrobkem hrat pouze pod dohle-
dem dospélych.

Vyrobek se nesmi pouzivat v koupaci vané.
Vyprdzdnéte vyrobek po kazdém pouziti a
nechte ho uschnout.

Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouZitim,
zda neni poskozen nebo opotieben. Vyrobek
smi byt pouZivan pouze v bezvadném stavu!

Pouzivani

Vseobecné pokyny

* Pfed prvnim pouzitim vyrobek peclivé vy¢is-
téte.

* Lahvi¢ku a panenku napliujte vyluéné &erst-
vou vodou z vodovodu.

* Po kazdém pouziti vyrobku s vodou ho nechte
OpIné& uschnout.

Funkce piti a mokra

1. Naplhte lahvicku &erstvou vodou z vodovodu.

2. Spicku lahvigky stréte panence do Ust.

3. Stisknéte lahvicku, aby voda stékala do
panenky.

Upozornéni: Voda z panenky neprodlené

vytékd. Nasad'te panence plenku nebo panenku

posadte na noénik, abyste vodu zachytili.

Cz 9



Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a &isty pfi pokojové teploté.

Cistéte pouze vlhkym hadfikem na &isténi a
ndvazné utirejte dosucha.

Po kazdém pouziti vyprazdnéte vyrobek a
nechte ho Uplné& uschnout, abyste se vyhnuli
tvorbé plisné.

Panenku a lahvicku vymyvejte mydlovou vodou
priblizné kazdé dva tydny.

Poté jedté alespon dvakrét vyplachujte vodou z
kohoutku, aby v panence nebo lahvié¢ce nezista-
ly z&4dné zbytky mydla.

DULEZITE! K &igténi nikdy nepouZivejte agresivni
Cistici prostredky.

AXKE 2A R

Body, Eepicka a plenka: 30 °C jemné prani

Pokyny k likvidaci

Vyrobek a obalovy materidl likvidujte do odpa-
du podle aktudlnich mistnich piedpisd. Obalovy
materidl, jako napt. féliové sacky, nepatfi do
détskych rukou. Obalovy material uchovéveite z
dosahu déti.

> Zlikvidujte produkty a baleni ekologicky.

BN

/x} Recyklagni kéd identifikuje rozné
Ly;) materidly pro recyklaci.
Kéd se sklada z recyklaéniho symbolu
- ktery indikuje recyklagni cyklus - a &isla identifi-
kujiciho materidl.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zéruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zdaruka se tykd pouze vad materidlu
a zévad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které pod|éhaji normalnimu opotfebeni,
a proto je nutné na né& pohlizet jako na rychle
opotiebitelné dily (napF. baterie), a na kiehké
dily, napf. vypinage, akumulétory nebo dily
vyrobené ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborn& nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zadéni v
névodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo doglo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Néroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni |hity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zékladé zaruky,
zdkonné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle na3i volby - bezplatné opra-
vime, vymé&nime nebo Vam vratime kupni cenu.
Dalsi prava ze zdruky nevznikaii.

Vase z&konnd prava, zejména ndroky na zqjisté-
ni zaruky vi&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 403705_2201
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BlahoZzeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia
1 x bdbika

8 x prisludenstvo
1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Rozmery: cca. 40 cm (d)

Datum vyroby (mesiac/rok):
07/2022

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € tymto prehlasuje, Ze tento vyrobok sa
zhoduije s nasledovnymi zékladnymi
poziadavkami a ostatnymi prislunymi ustanove-
niami:

2009/48/ES - smernica o bezpeénosti hragiek

Pouzivanie podl'a uréenia
Tento vyrobok je hragka pre deti od 2 rokov pre
sokromné pouZivanie.

N\ Bezpecnostné pokyny

* Upozornenie. Vietok obalovy a upeviovaci
materidl nie je si¢asfou hracky a mali by ste
ho z bezpeénostnych dévodov odstranit skér,
ako vyrobok odovzddate defom na hranie.

¢ Upozornenie. PouZite vyhradne &erstvi vodu
z vodovodu. Iné tekutiny by mohli upchaf
hadicu vo vnitri vyrobku.

* Deti sa sm{ hraf s vyrobkom len pod dohla-
dom dospelych.

* Vyrobok sa nesmie pouzivat vo vani.

¢ Po kazdom pouzivani vyrobok Uplne vyprézd-
nite a nechajte ho uschndt.

¢ Pred kazdym pouzivanim vyrobku skontro-
lujte, ¢i nie je poskodeny alebo opotrebeny.
Vyrobok sa smie pouZivaf len v bezchybnom
stave!

Pouzivanie

Vseobecné pokyny

* Pred prvym pouzitim vyrobok dékladne
vydistite.

* Fladu a babiku plite vyhradne &erstvou vodou
z vodovodu.

* Vyrobok po kazdom pouzivani s vodou
nechaijte dékladne ususif.

Funkcia pitia a moéenia

1. Naplfite fladu &erstvou vodou z vodovodu.

2. Stréte hrdlo flase do Ust babiky.

3. Stlagte fladu tak, aby mohla voda tiect do
babiky.

Upozornenie: Voda bezodkladne vytekd z

babiky. Babike dajte plienku alebo posadte

babiku na noénik, aby sa voda zachytila.

SK 11



Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
Cisty pri izbovej teplote.

Cistite len vlhkou handri¢kou a nakoniec utrite
dosucha.

Po kazdom pouzivani vyprézdnite vyrobok a
nechaite ho Gplne uschnif, aby ste zabrénili
vytvoreniu plesne.

Bdbiku a fladu v intervaloch cca dvoch tyzdhov
umyte vodou s umyvacim prostriedkom.

Potom najmenej dvakrat vypléchnite vodou z vo-

dovodu, aby ste zabezpecili, ze v bébike alebo
vo fla3i neostali zvysky mydla.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi istia-

cimi prostriedkami.

AXKE 2A R

Body, ¢apica a plienka: 30 °C jemné pradlo

Pokyny k likvidacii

Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte v stlade
s aktuélnymi miestnymi predpismi. Obalovy
materidl, ako napr. féliové vrecisko nepatri do

rok deti. Obalovy materidl uschovajte mimo
dosahu deti.

>4 Vyrobky a obaly likvidujte ekologickym

%ﬂ spbsobom.

/x} Recyklaény kéd slozi na oznadenia
Ly;) réznych materidlov na navrétenie do
obehu opétovného vyuZitia.
Kéd sa skladéd z recyklaéného symbolu - ktory
md odzrkadlovaf zhodnotenie recyklaényého
obehu - a ¢&islo oznadujoce materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroént zdruku
odo dfa kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu
a preto ich mozno povazovaf za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypinaée, akumulétory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
névodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnif len poéas zaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu
prefo prosim uschovaite. Z&ruénda doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepredlzuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie préva zo zdruky nevyply-
vajo.

Vase z&konné préva, hlavne ndroky na zéruéné
plnenie voli prisluinému predajcovi, nie s touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 403705_2201
G Servis Slovensko
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Puppe
8 x Zubehér

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe: ca. 40 cm (L)
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
07/2022

Hiermit erklért Delta-Sport Handelskon-
tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

folgenden grundlegenden Anforderun-
gen und den ibrigen einschlégigen Bestimmun-
gen Ubereinstimmt:

2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie
BestimmungsgemdBe Ver-

wendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
2 Jahren fir den privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

e Achtung. Alle Verpackungs- und Befestigungs-
materialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriin-
den stets entfernt werden, bevor der Artikel
Kindern zum Spielen ibergeben wird.
Achtung. AusschlieBlich frisches Leitungs-
wasser verwenden. Andere Flissigkeiten
kénnen den Schlauch im Inneren des Artikels
verstopfen.

Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

Der Artikel darf nicht in der Badewanne
verwendet werden.

Entleeren Sie den Artikel nach jeder Verwen-
dung vollstéindig und lassen Sie ihn trocknen.
Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Verwendung

Allgemeine Hinweise

* Reinigen Sie den Artikel sorgfdltig vor der
ersten Verwendung.

* Fiillen Sie ausschlieBlich frisches Leitungswas-
ser in die Flasche und die Puppe.

* Lassen Sie den Artikel nach jeder Verwendung
mit Wasser vollsténdig trocknen.

Trink- und Néssefunktion

1. Befiillen Sie die Flasche mit frischem Leitungs-
wasser.

2. Stecken Sie die Flaschenspitze in den Mund
der Puppe.

3. Driicken Sie auf die Flasche, um das Wasser
in die Puppe flieBen zu lassen.

Hinweis: Das Wasser flieBBt ohne Verzégerung

aus der Puppe heraus. Legen Sie der Puppe die

Windel an oder setzen Sie die Puppe auf das

Topfchen, um das Wasser aufzufangen.

DE/AT/CH 13



Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

Entleeren Sie nach jeder Verwendung den Arti-
kel und lassen Sie ihn vollsténdig trocknen, um
Schimmelbildung zu vermeiden.

Waschen Sie die Puppe und die Flasche in
Absténden von ca. zwei Wochen mit Spilmittel-
wasser aus.

Spilen Sie danach noch mindestens zweimal mit
Leitungswasser nach, um sicherzustellen, dass
keine Seifenreste mehr in der Puppe oder der
Flasche verbleiben.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

AXKE 2d R

Body, Mitze und Windel: 30 °C Schonwéische

Hinweise zur Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungs-
materialien entsprechend den aktuellen &rilichen
Vorschriften. Verpackungsmaterialien, wie z. B.
Folienbeutel, geh&ren nicht in Kinderhénde.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir
Kinder unerreichbar auf.

&2 Entsorgen Sie den Artikel und die
%ﬂ Verpackung umweltschonend.

/N, Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
&9

nung verschiedener Materialien zur
Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling).
Der Code besteht aus dem Recyclingsymbol
- das den Verwertungskreislauf widerspiegeln
soll - und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

14 DE/AT/CH

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb
als Verschleifteile anzusehen sind (z. B. Batte-
rien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B.
Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrénkt.



IAN: 403705_2201

Kundenservice Deutschland
Tel:  0800-5435111
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: deltasport@lidl.at

(W Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch




DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ DE-22397 Hamburg
GERMANY

(M) 2022

Delta-Sport-Nr.: BP-11041

04.21.2022 / AM 11:45

IAN 403705_2201




